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Vzpominka na profesora Vaclava Machka

26. kvétna 2015 uplyne padesat let od okamziku, kdy po zhoubné nemoci zemrel ve véku
sedmdesati let prof. PhDr. Vaclav Machek, DrSc., vyznamny etymolog, slavista, baltista a in-
doevropeista, ktery byl vétsinu svého Zivota spjat s brnénskou filozofickou fakultou.

V. Machek se narodil 8. listopadu 1894 v malé vjchodogeské vesniéce Uhlejov, v jeji ¢4sti
zvané Brodek, do pocetné rodiny chudého venkovského krejéiho. Vletech 1906-1914 studoval
diky finan¢ni podpote pro nadané zaky na gymnaziu ve Dvore Kralové nad Labem, po maturité
byl prijat ke studiu ¢estiny a klasické filologie na praZskou filozofickou fakultu. Po ukonéeni
univerzitniho studia v roce 1921 (pferuseného t¥iletou vojenskou sluzbou) pobyval dva a piil
roku jako stipendista v Par{Zi, poté plisobil jako stfedoskolsky uéitel na gymnaziich v Pardubi-
cich, Trnavé, Novém Mesté nad Vadhom, Tisnoveé a v Brné. Dva roky pracoval na akademickém
pracovisti pripravujicim Prirucni slovnik jazyka ceského v Praze. V roce 1931 se habilitoval pro
obor srovnavaci indoevropska jazykovéda na Masarykové univerzité v Brné (habilita¢ni prace
Studie o tvoreni vyrazil expresivnich vysla v Praze v roce 1930), profesorem byl jmenovén v roce
1936. Brnénské filozofické fakulté byl vérny od roku 1931, kdy zacal vést prednasky a seminére,
az do své smrti v roce 1965; v letech 1951-1954 byl jejim prodékanem pro védu a v roce 1958 byl
jmenovan vedoucim nové zfizené katedry slavistiky a srovnavaciho jazykozpytu.

Tematika predndsek a seminar, které na filozofické fakulté vedl, byla velmi pestra, zahr-
novala nejen slovanskou a indoevropskou srovnévaci jazykovédu, ale i vyklady o sanskrtu,
Avesté, pali, feétinég, tocharstinég, litevsting, lotysting, staré prusting, o pravlasti a kulture
starych Indoevropant, o déjindch jazykovédy aj. O Machkovi-pedagogovi se doviddme ze vzpo-
minek jeho Zak?l (napt. Adolfa Erharta, Evy Havlové, Radoslava Vecerky, Zofie Sarapatkové aj.):
byl to pry ¢lovék velmi skromny, sebekriticky, svédomity, laskavy a vZdy ochotny pomoci.
Jeho prednasky a semindare pritahovaly ¢etné posluchace, protoze mél vzacny dar jednoduse
a jasné vysvétlit i velmi obtiznou latku.

Po cely svij védecky Zivot se V. Machek zajimal o slovanskou srovnévaci jazykovédu, k niz
ho privedli v Praze jeho ufitelé Josef Zubaty a Oldfich Hujer, v PariZi pak zejména Antoine
Meillet, Joseph Vendryes aj. Hlavni, ovSem ne jedinou oblasti jeho badani byla od poc¢étku ety-
mologie. Machek si zdhy uvédomil, Ze slovanska slovni zasoba je ve srovnani s lexikem ostatnich
indoevropskych jazykt dosud nedostate¢né zpracovana, prestoze jeji materidl, ¢asto velmi
archaicky, muze prispét k objasnéni dosud nejasnych véci v jinych indoevropskych jazycich.
Od vykladii jednotlivych slov postupné presel ke zpracovani celych skupin slov sdruzenych
podle v§znamu, psal napt. o slovanskych nazvech brzdy, o ndzvech rostlin, hub, ptaka, ryb, jidel,
barev, smyslii, bohtl a démonti aj. Pozornost sméroval Machek také k jazykovym kontakttim
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slovanskym s jinymi indoevropskymi vétvemi, zejména ke kontaktim slovansko-baltskym
(t&m je vénovana kniha Recherches dans le domaine du lexique balto-slave, Brno 1934) a slovansko-
-germénskym (ty zpracoval v ¥ad& ¢lankd, z nich¥ nejdiileZit&jsi vychézely v letech 1951-1954
pod nézvem Quelques mots slavo-germaniques v ¢asopise Slavia). Pro Machkovu etymologickou
préaci’ je priznacné, ze velky duraz klade na shody sémantické, Ze nadfazuje sémantiku nad
shodami hlaskoslovnymi; vedle zdkonitych hlaskovych zmén pripoustél Machek i hlaskové
zmény fakultativni, sporadické (jako jsou napt. expresivni dlouZent, substituce souhldsek typu
b/p/m, d/n, zdména likvid r/l, substituce souhldsek znéld/neznéla, dalkova metateze, vkladani
likvid /1, afektivni palatalizace souhlések, afektivni ch-, sekundérni nazalizace aj.). Typické
je rovnéz disledné uplatriovani metody ,Worter und Sachen®, tedy spojovani vykladu slov se
znalostmi redlii. Machek mél encyklopedické znalosti z mnoha oblasti materialni a duchovni
kultury Slovant a Indoevropand, zajimal se o Zivou pfirodu, hlavné o botaniku, coz zdro¢il

1 Podrobnéji k jeho metoddm srov. HAVLOVA 1994, JANYSKOVA 2010a.
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zejména v monografii Ceskd a slovenskd jména rostlin (Praha 1954). P¥itahovala ho také etnogra-
fie, v fadé etymologickych vykladt uplatnoval znalost véci, lidovych zvykd, povér aj., zajimal
se o nejstarsi déjiny Slovant a Indoevropant, o jejich ndboZenstvi; na zdkladé konkrétnich
nazvi boht vjednotlivych indoevropskych jazycich se snazil rekonstruovat obraz o nejstarsich
indoevropskych boZstvech; z praci zabyvajicich se touto problematikou je mozno uvést sérii
¢lankt uverejniovanych od roku 1942 v ¢asopise Archiv orientdlni, napt. Name und Herkunft des
Gottes Indra, Origin of the ASvins, Origin of the gods Rudra and Pusan, Origin of the god Vishnu,
déle studie Essai comparatif sur la mythologie slave v Revue des Etudes slaves (1947) a Die Stellung
des Gottes Svantovit in der altslavischen Religion v Orbis scriptus (Dmitrij TschiZewskij zum 70.
Geburtstag, Miinchen 1966). V. Machek byl isp&$nym popularizdtorem védy, napsal napiiklad
celou sérii élankd o ndzvech hub, které uvetejtioval v Casopise ceskoslovenskjch houbarii; v ¢lanku
z roku 1960 Zrozeni etnomykologie pojednéva podrobné o novém védnim oboru zabyvajicim se
ulohou a mistem hub v déjin4ch lidské kultury.

Machkovo védecké dilo je rozsihlé, jeho prace zasahly do riiznych obort gramatiky.
Z hlaskoslovnych praci je t¥eba zminit (vedle monografie o expresivnich hlaskovych zmé-
nach Studie o tvofeni vjrazii expresivnich) obsahlou studii o ptivodu hlésky ch na za¢itku
slova, kterd byla pod ndzvem Untersuchungen zum Problem des anlautenden ch- im Slavischen
uvetejnéna v Easopise Slavia (1938-1939), z praci tvaroslovnych je moZno uvést napt. élanek
o ptivodu latinského imperfekta na -bam a futura na -bo (Pour expliquer les -bam et -bo latins),
ktery vySel v roce 1962 v Praze ve sborniku Charisteria Francisco Novotny octogenario obla-
ta, v pracich slovotvornych vénoval pozornost slovesnym a jmennym sufixim (napf. v roce
1953 ve studii Les verbes slaves en -chati v asopise Lingua Posnaniensis), v syntaktickych napt.
zesilovacimu instrumentalu typu ¢eského dareba s darebou a jemu odpovidajicimu ruskému
dypax dypakom, 6onear bonearom (Nase fe¢ 1929). Machek pronikl i do jinych disciplin, kdy?
se v &lanku Kdo je Kozdra v starofeském Sporu duse s télem (Listy filologické 1957) zabyval inter-
pretaci jednoho starofeského textu, ve stati Prvni dvé vyddni staroleské Rady zvitat (Listy filo-
logické 1938) prispél k osvétlent této starodeské pamdtky. Dokonce se jednim &lénkem dotkl
ihudby, kdyZ v roce 1959 napsal pro ¢asopis Hudebni rozhledy rozsahly ¢lanek Josef Zubaty jako
hudebnik. Velkou ¢ast svého védeckého potencidlu vénoval Machek psani recenzi a drobnéj-
$ich zprav o novych publikacich ¢isté lingvistickych i o nejnovéjsich publikacich tykajicich
se oblasti vzdalenéjsich, jako jsou historie, ndrodopis, literatura aj. Cenné jsou i Machkovy
nekrology, v nichZ zhodnotil dilo takovych osobnosti jazykovédy, jakymi byli Josef Zubaty,
Oldrich Hujer, Josef Miloslav Kofinek, Josef Janko, Josef Baudi$ a jini.

U nés i ve svété je jméno Vaclava Machka spojeno zejména s jeho etymologickymi slov-
niky, s Etymologickym slovnikem jazyka ceského a slovenského z roku 1957 a jeho druhym, opra-
venym a doplnénym vydanim, které vyslo posmrtné v roce 1968 pod ndzvem Etymologicky
slovnik jazyka Ceského.

Véclav Machek stal rovnéz u zrodu akademického etymologického pracovisté?, které bylo
v rdmci Slovanského tstavu Ceskoslovenské akademie véd zfizeno v roce 1952 v Brné. Sem

2 Dnes etymologické oddéleni Ustavu pro jazyk ¢esky Akademie véd Ceské republiky.
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privedl i svou zdkyni a pozdéji asistentku Evu Havlovou, kterd pak v ,machkovském" duchu
vychovala dal${ generaci etymologi. Clenové etymologického oddéleni nezapominaji na své-
ho otce-zakladatele. Ke stému vyro¢i narozeni v roce 1994 pripravilo etymologické oddéleni
spolu s filozofickou fakultou brnénské univerzity konferenci Xapiotnpio Venceslao Machek
oblata, vénovanou védeckému odkazu V. Machka®, v roce 2012 se pti prileZitosti 60. vyroéi
vzniku etymologického pracovisté uskute¢nil kest sebranych praci V. Machka (Janv§kova
- KARLIKOVA - HAVLOVA - VECERKA 2011), Ve stejném roce byla vyddna i Machkova korespon-
dence (BoCEK - MaL&fk 2011). P¥i riznych piileZitostech stile pripominadme p¥inos Vaclava
Machka Eeské i svétové etymologii (srov. z posledni doby JANY$8KOVA 2009, JANYSKOVA 2010b,
JANYSKOVA 2010c¢).
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3 Vétsina prispévkd prednesenych na této konferenci byla publikovéna v ¢asopise Slavia 63 (1994),
387-512.
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